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¢arodéjnicky klobouk.
»To teda ne!“ brénil se chlapec. A samoziejmé lhal.
Uz jen z pohledu na schody, jejichz spodni polovina se ztricela ve
tmé, se mu sviral Zaludek. Nahlas by to ale nikdy nepfiznal. Tim spi§
pied Katefinou, kterd ze vieho nejradsi hledala duchy v nejtemnéj-

B ojis se, vid?“ popichla Dendu Katefina, zatimco si upravovala

sich koutech zdmku a recitovala stragidelné basnicky pied zrcadlem.
»Tak béz,“ pobidla ho. ,A nezapomeri — aZ ke kotli, jinak se to ne-
pocita. Prines mi uhlik, abych védéla, Zes tam opravdu dogel.”

Denda polkl a vdhavé vykro¢il. Schody pod nim zavrzaly.

Uzkou, hrubé omitnutou chodbi¢kou se nesl zdpach vIhké bridli-
ce a nad hlavou se mu vlnily zévoje pavucin, aspori si vSak mohl byt
jisty, Ze ho Zddn4 piiSera nepopadne za nohu a neodtdhne nékam,
kde by ho mohla snist.

Ne, tenhle pocit se dostavil az dole, v chladné tmé, v niZ i po roz-
koukéni sotva rozezndval siluety dievénych podpér a starého nébytku.
Zcela pfesné rozpoznal akorat kotel, ktery se na néj sklebil z druhé
strany.



Denda védél, Ze jeho kulaté oci a znepokojivy tsmév jsou prithle-
dy a priduchy ve dvitkach, ale stejné se 0sil. Nizké vibrace, jeZ se od
kotle siftily, vyvoldvaly svédéni v usich. Né&jaka jeho ¢dst obcas cinkla
a zasycela a chlapec sebou pokazdé trhl.

V jeho hlavé byla ta véc Zivou bytosti, strasidlem, které jenom
pfedstird nehybnost. Jakmile se k ni dostate¢né piiblizi, vytrhne se
ze stény a za¢ne ho prondsledovat, dokud se nedostane na svétlo.

Pokud se k nému dostanu, opravil se.

Voziky s uhlim stily jen o kousek vedle.

,UZ jsi tam?“ zavolala shora Katefina.
»Skoro!“ houkl na ni a sdm pro sebe $pitl: ,Nejsi piece bdbovka.”

Sel opatrné, s rukama napfazenyma jako mumie, diky ¢emuz
se mu dafilo moc nenardzet do uskladnéného haraburdi. Nakonec
se protahl mezi dvéma bednami, prolezl pod plachtou, z niZ se vznes-
lo tolik prachu, az se z toho rozkaslal, a stanul pfimo pied kotlem.

Za priizory se mihaly plameny. Oblé litinové télo jako by tlakem
uvnitf pulsovalo.

Kdyby Denda zacal kiicet, nikdo by ho pies ten hukot neslysel.

Aniz by spustil o¢i, pomalu ukro¢il, pridiepl si, nahmatal na zemi
kus uhli a rozbéhl se zpatky.

»,Mdam ho!“ ozndmil pod schody. ,Vidis§? Nebojim se!*

,Pockej jesté,” zarazila ho Katefina, ,vidi§ tam néjaky duchy?“
»Jaky duchy?”

»Mrtvol, co v tom kotli spélili. Bejvala to krema¢ni pec.”
»Nevymejslej sil“

»Nevymejslim. Rabenstejn stoji na hibitové, ne?*

Denda se nervézné ohlédl. ,,Zédn)? duchové tu nejsou! A ji jdu
ven!”

Divce se na tvéfi usadil zZlomyslny vyraz.

,Mrtvi se divaj...," zaskfehotala stragidelnym hlasem.
,Nech toho!“ zaktioural Denda.

»-.. divaj a ¢thaj..."

,Nestra§ mé!“



»-.. a aZ se dodivaj...”
Uz byl skoro nahote. , Pockej, az to feknu —*
»-.. bficho tirozpéraj!“ dokoncila rychle Katefina a v momentu, kdy
se vyhoupl na posledni piicku, zabouchla dvefte.
Denda do nich narazil, zvritil se dozadu a zamdaval rukama, jak se
pokousel chytit rovnovihu.
Marné.
Vykiikl, nehty zaskiipaly na sténdch a —
Buch-trisk-kach!
Skutilel se zpatky dolti, do tmy, kterd jesté zhoustla, jak do ni pie-
stalo pronikat denni svétlo. Jeho pad ovSem nezmékéila.
Jakmile se probral z §oku, dostavila se bolest. Na ¢ele citil vlhko.
Se zaskucenim se schoulil do klubi¢ka. Pfes slzy vidél rozmazané.
Dvou jasnych bodd, dpliika vznasejicich se pod stropem, si ale ne-
mohl neviimnout.
Tolik ho to piekvapilo, Ze pfestal brecet.
Vydrzelo mu to jen do okamziku, kdy se znenadani piibliZily
a s nimi rozeviend usta plnd zubd, ostrych a nepravidelnych jako
stiepy ve vytlu¢eném okné — z nichz vzapéti vyslo ohlusujici a sprs-
kou slin doprovazené: , VRRRRRAAAAAAUUUUUU
Kotel si pro néj piisel.
Denda zavie$tél — a pokracoval v tom, dokud dvefe nerozrazil otec
a celého usopleného ho neseviel v ndru¢i a nevynesl do jidelny.
Prekvapivé si pii pddu nic nezlomil. Na pamatku mu z toho dne
zGstala mald jizva na Cele a potfeba spit s rozsvicenym svétlem. Po-
stupné vsak sdm sebe presvédcil, Ze ve skuteénosti nic nevidél. Ze se
mu muselo na sitnici vypdlit svétlo z priithled v kotli a v pithodny
¢as upustil paru narezly ventil.
Dalsich pétadvacet let se ani jemu, ani nikomu jinému na zimku
nic podobného nepiihodilo.
Nebo o tom Denda alespori nevédél.






JEDNA_

ingrovka se vynofila z vanice jako rudy piizrak z bilé noci a po-
malu se sunula poslednich par metrd ke stanici.

Denda se odlepil od cihlové stény s tizkou stiiskou, pod niz
se zachumlany v bundé a s obliejem omotanym §dlou nepfilis dspés-
né pokousel vzdorovat snéhovym nélettim. S busicim srdcem vyrazil
piizraku vstiic.

Katohrobské nddrazicko predstavovala mensi budova s pietope-
nou vydejnou jizdenek a venkovni ¢ekdrnou a ¢tvero koleji, jez se
napravo i nalevo slévaly vjedinou. Dlazbou ani vyvy$enym perénem
nedisponovalo. Vystupovalo se rovnou na §térk — nebo do zdvéje.

Vlak se zaskifpénim zastavil. Za zamlZenymi okny se pohnuly za-
stiené siluety.

Denda proskakal snéhem a pomohl pravod¢i uvolnit piimrzlé
dvefe. Hned za ni se v chodbicce vynofila Laura. Na hlavé méla ple-
tenou Cepici, na sobé kabit, z néhoz ji couhaly jenom konecky prst,
pied sebou tlacila kufr a za sebou tdhla Ladu.

,Ukaz," fekl Denda, jednou rukou kufr vytdhl ven a druhou Lauie
pomohl dolii, kde se zbézné objali.
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Jelikoz Laura méfila jenom asi metr pétasedesat, sahala mu sotva
ke krku a v jeho mohutné ndruci se ztratila jako pod pefinou.

»Ahoj,“ zamumlal ji do ¢epice.

»Ahoj,“ zamumlala mu ona do hrudi.

Denda ji pustil, oto¢il se zpatky k vlaku a volnou rukou zvedl
z nejvysstho stupinku synovce. Ten neméfil ani metr pétasedesit.
V bundé s limcem ptes pusu, beranici, pal¢dcich a s batohem na zi-
dech vypadal v jeho objeti jako zahradni trpaslik.

Kolem progli tii lidé, kteii mezitim vystoupili z druhé strany va-
gonu, minuli branku v ploté oddélujicim koleje od nddrazni budo-
vy a rozplynuli se ve vénici jako duchové minulych, pfedminulych
a pfedptedminulych Vinoc.

,Tak pojdte,” pokusil se Denda piekficet vitr a vyrazil stejnou ces-
tou s kufrem a Lidou. ,At z vis nemém snéhulgky."

Laura se ho chytila za rukédv a pouzila ho pii zdoldvani zavéji jako
oporu. Dendou to ani nehnulo. S o¢ima pfimhoufenyma proti Ziv-
ltim je dostal za roh k zaparkovanému osobdku, ktery po ¢tvrthodiné
¢ekdni pfipominal spi§ pojizdné igld.

»A to jsem myslel, Ze takovyhle zimy mame dévno za sebou,” zafu-
nél, kdyz v§echno nalozil a kone¢né nastoupil. Otocil klicem v zapalo-
vani. Stérace se zakously do neprihledné deky na celnim skle, ventil4-
tory se roztocily a zacaly dovniti foukat horky vzduch. Denda si stahl
§4lu z oholeného obliceje, uhladil si mokry skalp, podival se z jednoho
pasazéra na druhého a usmadl se. ,Jsem rdd, Ze jste nakonec pfijeli.”

Laura mu to oplatila. V jejim dsmévu se viak moc veseli nezracilo.

»Jakej byl pohieb?*

A jo, vlastné.

Na funus svého dédy Izajise pies nad$enti z jejiho pifjezdu malem
zapomnél.

Pokr¢il rameny. , Kratkej.

Laura zakroutila hlavou. Ted se jeji ismév zd4l upiimnéjsi.

,Co?“uchechtl se Denda. ,Ten starej upir péstoval jakej takejs vztah
akordt s Katefinou, a ta se neobtéZovala pfijit. Faraf si odifkal svoje.
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Tata vyjmenoval par ispéchi z doby, kdy vyucoval historii na univer-
zité, str¢ili ho do diry a §lus.”
»Inu, upfimnou soustrast.”
Mévl rukou a ohlédl se na Lid'u, jenZ si mezitim sundal rukavice
a vysoukal z batohu broZovanou knihu s ohnutym hibetem a zmac¢-
kanymi rohy. ,Co to ¢te§? A viibec, nejse$ na ¢teni trochu malej?*
Lada mu ukézal obélku.

Duchové a §trasidla

,UZ je mi Sest,” zahuhlal.

,A naucil ses ¢ist docela sdm, vid?“ dodala Laura.

,Fakt?“ podivil se Denda. ,To je skvély! J4 v tvym véku jesté neumél
ani slabikovat.“

Na to Lada nic nefekl.

»Zajimaj té zdhady?“

,Hm.“

,To se mds na co tésit. Se zimkem se jich poji hodné a déda Arnost
ti je urcité véechny s nad$enim povypravi.”

,Hm.“

Denda povolil ru¢ni brzdu a rozjel se po bilé silnici do bilé tmy.

Zamek stél v lesich nad Katovym Hrobem, a jelikozZ ty lesy rasily

z kopct, nebylo lehké se tam dostat ani terénnim vozem s ndhonem

na véechna ¢tyfi kola, natoZ osobdkem s motorem vzadu, jehoZ vyro-
ba skoncila pred tticeti lety. Denda ale délal, co umél, a prestoze mu

zadek auta sem tam ustfelil, pomalu se skrabal namrzlymi serpen-
tinami k cili.
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»Nebojte se, takhle tady vypada celkem standardni cesta,” pokusil
se ujistit spolucestujici, ale ani Laura, zapiend jednou rukou o pii-
hradku na doklady a druhou svirajici drzadlo nade dvefmi, ani Lida
s prsty kiecovité zatatymi do sedadla pted sebou neptisobili kdovijak
presvédcené.

Oba se viditelné uvolnili, az kdyz se dostali k hiebenu, kde naje-
li na sice neudrZovanou, avsak relativné rovnou cestu. Metelici ani
nenapadlo povolit a vidét moc daleko neslo. Lada se vratil ke knize.

Denda krokem projel zaticku lemovanou sténami snéhu sahaji-
cimi nad stfechu vozu.

»Jak to zvlada?“ zeptal se, aby ho slysela jenom Laura.

»To vi§, byl to tézkej rok. Nejdiiv Vlasta, potom téta... Vétsinou
moc nemluvi, hodné si ¢te.”

»A co ty?™

,Ja si status mlady vdovy samoziejmé nemuzu vynachvilit.”

Denda zakoulel o¢ima. ,Méli jste zastat tady, s rodinou.”

»Zapomnél jsi, Ze jsme s Vlastou Zili na hromddce?*

. To z vds nedéld rodinu o nic min.“

Laura se usklibla. ,To je tviij ndzor — a jak by ti vysvétlili néktei{
tvi drazi piibuzni, je to ndzor §patnej.”

Denda se piipravoval oponovat, ale z vanice se pfed nimi vyloupla
kovova brana, jejiz jedno kiidlo sebou ve vichru mlatilo ze strany na
stranu, a on se misto toho musel soustiedit na zastaveni auta.

Omotal se §dlou a oteviel dvefe, ¢imz efektivné vyvétral viechno
teplo. Venku se mu do tvaii zafizly Ziletky mrazu.

Brana kovana do tvaru lomeného oblouku méfila ke tfem metrim
ajeji pticky propletené spirdlovitymi ornamenty a nahote zakoncené
ostrymi $pickami délila vzdélenost §irokd akorit, aby se jimi protdhla
drobna zvéf, ale ani ndhodou ¢lovék.

Denda popadl uvolnéné kiidlo a medvédima rukama ho zarazil do
néavéje u kamenné zdi. Motor osobdku mu ptedl za zddy a halogeny
malovaly bezbarvy den na Zluto. Na protilehlém kiidle chrastil fetéz
s obrovskym visacim zdmkem.

Iy



Denda se nasoukal zpétky za volant. , Tady jsem si cestu piedtim
posypal popelem, takze to snad ptjde lip.”

Popel nepopel, chumelenice se postarala o to, aby to 1épe ne-
§lo, a dojet k zdmku jim zabralo je§té skoro deset minut. Zahradu
rozklddajici se na nékolika okolnich hektarech stejné jako v§echno
ostatni pokryvala bild pfikryvka, ze které tu a tam tréela zmitajici
se nezfetelnd silueta smrku, jedle nebo jiného jehlicnanu a mno-
hem castéji...

,Hibitov!“ vyhrkl Lida, ptetiel dlani zamlZené okynko a prilepil
oblicej na sklo.

Nahrobky se neuspoiddané tahly prakticky hned ode zdi a zven-
ku by se klidné mohlo zdit, Ze cely aredl neni ni¢im jinym neZ velmi
nedostupnym a neudrzovanym krchovem. Drolici se kamenné desky
s necitelnymi letopocty ¢ouhaly ze snéhu vedle kiivych kifz(i a mezi
nimi se kdceli andélé s uldimanymi kiidly.

,Strasi tam?“

»To se vsad,” zasmdl se Denda. , Divil bych se, kdybys o tom néco
nenasel v ty svy knize. Rad$i tam nechod, nebo se propadne$ za né-
jakym kostlivcem.*

Lada zacal listovat atlasem duchi. Brzy nato se natolik pfibliZi-
li k cili, Ze ani vytrvald boufe nedokdzala nadéle maskovat vysokou
stavbu zbudovanou v mistech, kde mohly zbloudilce snadno a bez
ndroku na vraceni pohltit lesy a zima.

Zamek predstavovala dvoupatrovd budova ptisobici, jako by ve
skute¢nosti byla nékolika stavbami srostlymi dohromady. Prtiéeli tvo-
fily schody se zdobenym klandrem, vedouci k arkddovité verandé
s mohutnymi dfevénymi dveimi vsazenymi do kamenného portilu,
arkyfovitd okna a rozfidzovand spicatd stfecha, z niz vystupovaly jes-
té spicatéjsi vézicky. Na té nejvyssi se ve vétru s vrzanim oticela ko-
rouhev a zpod okraje stiiSek se sklebili skieti, démoni a jind monstra.
Zleva k domu pfiléhal sklenik, jehoZ hrany tvotily chapadlovité fidly,
a pravy roh oblézaly hadovité vétve bie¢tanu. Pohled ale nejvice pfi-
tahovalo néco jiného.
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Ze druhého patra totiz jako rudé oko svitila rozeta o praméru
alespon tif metri, propletend kovovymi pruty tvoficimi obrazce ne-
beské geometrie.

»Myslela jsem, Ze to mé bejt zimek,“ poznamenala Laura, ,ne vik-
toridnska vila.”

,Jo, no,” fekl Denda. ,Prapradédecek si kdysi zajel na dva mésice
do Irska a takhle to dopadlo. Jenom to oznaceni ztstalo.” Zastavil
a vypnul motor. ,KaZdopddné vitejte na Rabenstejné. Vitejte doma.”

17
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ady se pfede mnou schovévas,“ konstatovala tise¢né Johana od
vchodu a vydala se pies salonek. V razném kroku ji limitovala
0} upnutd sukné cernych $atti, ale podpatky stejné barevnych
bot na parketich piesto klapaly s kadenci psaciho stroje. Na hlavé ji
poskakoval neméné cerny fascinator.

Salének tvofil spojnici mezi halou, jidelnou a knihovnou. Pied
hoficim krbem v ném proti sobé stélo par kust ndbytku a piimo
nad nim visel portrét Arnostova otce Izajise Havrana v nadZivot-
ni velikosti. Zbytek stén téz pokryvaly obrazy. Lidé, stavby, piiro-
da, zvéf — zddny ov§em nedosahoval rozmérd a drahocennosti toho
prvniho.

,Potfeboval jsem jenom chvilku na truchleni,” pronesl Arnost za-
pustény v jednom z usdki. Pak sklouzl pohledem k morzakoru, ktery
drZel v rukou, a urychlené jej nacpal do skviry v polstrovani.

Johana se mu opfela o rameno, knihu z kiesla vydolovala a odlozi-
lajinakrbovou fimsu. ,ProtoZe jsi staryho pana tak strasné miloval.

»Je fakt, Ze spole¢nyho jsme toho moc neméli.”

Johana vzhlédla k portrétu. , Diky Bohu za ty dary.”

19



Spojeni ,nadzivotni velikost” vystihovalo obraz i patriarchu sa-
motného, alespori co se obvodu pasu tykalo. Izajis vsak svou konfek-
¢ni velikost nesl dustojné a s hustymi bilymi vlasy, tvrdym pohledem,
precizné zastfiZzenym plnovousem, kvidrem na miru a cylindrem
v kliné pusobil rozhodné a elegantné.

Arnost se stézi mohl vydéavat za hubeného — vedle asketické choti
uz viibec ne —, jinak se nedalo fict, Ze by ovoce padlo blizko od stro-
mu. Z vlasti mu zbyvala Sedivd podkova a tam, kde na to nestacily
kulaté bryle s tenkymi obrouc¢kami, umociioval kulatost jeho obliceje
umérné Sedivy knir. Ani v piipadé kostkovaného, nakfivo pfipnutého
motylku se nedalo zrovna mluvit o eleganci. Pfedkovi mohl konku-
rovat jediné o¢ima tmavyma jako dvé studny. Nezra¢ilo se v nich ale
nic z IzajdSovy zachmufenosti. Byly Zivé a laskavé.

Vlastné se cejtim $patné, Ze se mi to truchleni nedaii,” pozname-
nal. ,Pofdd to byl muj tata.

A odvddél v tomhle ohledu fakt skvélou prici, pomyslela si u§tépacné
Johana.

,Vis, co by délal, kdyby zil?“ rozhodila rukama. ,Sedél by nad né-
jakou ohromnou bichli v ¢ernejch deskich a ignoroval t¢é, jako kdyz
jsme se tady stavili posledné. A jako to ostatné délal pokazdy, at uz
se tu stavil kdokoliv.”

,Posledné mé neignoroval, fesili jsme néco ohledné pozemkd,“ po-
znamenal naptl nepfitomné Arnost. ,Kdyby mé napadlo, Ze se pfi-
hodi tohle, dalsi ndvstévu bych neodklddal.”

»A ted by ses tu pfede mnou schovaval Gplné stejné,” odmavla
to Johana. ,Ale proto jsem té nehledala. Pfisla jsem ti fict, Ze uz je
tady.”

,Kdo?*

,Ivij vnuk.”

,Sam?“

,S matkou, samoziejmé.“

Arnoét se vysoukal z kfesla. ,Bud na ni hodnd, nema4 to jedno-
duchy.”
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»To ani my,“ odsekla Johana a natdhla k nému ruce, aby mu upra-
vila motylek. Arnost jednu chytil, na hibetu ji polibil a stiskl ji

prsty.
,Dobfe, dobie. Pokud si neza¢ne ona, nebudu si za¢inat ani ja.*

»Mrtvd nevésta prichdzi,” utrousila Laura.

Zaparkovali vedle bilé dodavky s ndpisem StaroZitnosti Havran a te-
lefonnim ¢islem na boku. V fadé s ni stdlo jesté stiibrné kombi a tii-
dvefovy teréndk. Vchod se nalézal jen par metrd odtamtud, ovsem
do zufici metelice se nikomu nechtélo.

Po chvili se na verandé zjevil starnouci elegdn s ustupujicimi vlasy
na hlavé a dokonale padnoucim oblekem na rachitickém téle. Ze by
jim ale vyrazil naproti, to ne.

Denda, Laura i Lida se obalili véemi dostupnymi vrstvami, opus-
tili viz a se zastavkou u kufru se muzi vydali vstiic. NeZ doklopytali
ke vchodu, vypadali jako tii snéhulaci.

»Nenapadlo vés, Ze byste nim s tim zavazadlem moh pomoct, pane
Kagpare?” pokdral Izajdsova letitého komornika mezi vydechy Denda.

»To mé ndhodou napadlo,” odvétil suse Kagpar. ,Ale nakolik jsem
zaméstnancem zesnulého pana Havrana a nikoliv vasim, nebudete
mi snad mit za zIé, Ze jsem se rozhodl nevystavovat panujicimu ne-
¢asu vic, nez bych musel.”

,Dd se ovéem piedpoklddat, Ze se stanete zaméstnancem dédice
zdmku, ne? V tom piipadé bych doporucoval nesnizovat standardy.”

»Rozpeceténi zivéti probéhne az zitra. Zdmek klidné mtize ptipad-
nout cirkvi, a jak bych k tomu potom pfisel?”

»Jste isluznost sama, pane Kaspare.”

»Je to md nejlepsi vlastnost, mlady pane Havrane.“ Ustoupil stra-
nou, aby se kolem néj mohli protdhnout do domu. ,Racte.”

Vybavu piedsiné piedstavovalo nékolik vésika a ohromna skiii,
vée rozestavéné podél zdi oblepenych zaslou tapetou. Na vésicich
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visely bundy a kabity, jeZ sebou ve vétru zamrskaly jako kiidla vy-
plasenych netopyrt.

Komornik se opiel do dveii a zabouchl je. Ozvéna se rozlehla tz-
kou, v §eru utopenou galerii sméfujici doleva ke skleniku. Z haly
oddélené od piedsiné tiemi schiidky ji doplnily piiblizujici se hlasy
a staccato podpatkii.

Mrtva nevésta se ze stint vyloupla vzapéti i s manzelem a Denda
stiskl Laufe pfedlokti. , Zkus ji zbyte¢né neprovokovat.”

Laufe se sviraly vnitinosti uZ jen z ténu Johanina hlasu, ale nepla-
novala jit hned do otevieného konfliktu.

»Pokud si neza¢ne ona...," fekla, sundala si ¢epici a bundu a pii-
drepla k Ladovi, aby z teplého obleceni vysvobodila i jeho.

,To je dost!“ Arnost se k nim vrhl s takovou vervou, Ze se mélem
zfitil ze schod.

Laura pozdravila a podala mu ruku. Arnost si ji za ni piitdhl a se-
viel ji v objeti natolik silném, Ze z ni vymacklo vzduch.

»2Doufdm, Ze se drzite,” zaseptal ji do ucha.
,SnaZime se,“ odvétila.

Arnoét ji stiskl rameno a obritil se k Lidovi. ,Jak se md moje nejob-
liben¢jsi — a jediné —,“ vénoval Dendovi vyznamny pohled, ,vnouce?*

Léada si k hrudi pfitiskl knihu. ,Dobfe.”

,Vyborné!“ Arnost se sklonil a vymackl vzduch i z néj.
Laura mezitim zvedla zrak k Johané, jez zustala stat nad schody.
,Pani Havranova.“

Pronést to slusné ji stdlo nemalou porci sebezapfent.

»Lauro,“ zaznéla ledova odpovéd. ,Docela vim to trvalo.”

Denda si skopl kanady a piezul se do pantofli s gumovou podraz-
kou. ,Venku nejsou zrovna nejlepsi podminky na projizdku, matko.*

,Vsimla jsem si. Laskavé se nade mé nepovysuj.”

»Na to tady ma patent nékdo jinej,” utrousila tise vzdor svému ne-
davnému predsevzeti Laura.

»A nefikej mi ,matko".”

,Jak ti mam fikat? Roditelko’?*
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,Co kdybychom tyhle dva nechali ubytovat se?“ ozval se Arnost.
»Pane Kaspare, miizu vés poprosit, ukdzal byste jim jejich pokoj?*

Komornik blahosklonné svolil a napiéhl ruku ke schoddm. , Pro-
sim.“

Lada vzhlédl k Arnostovi. ,Strejda fikal, Ze mi povi§ o zdmeckejch
zdhadéch.”

Laura ho postréila pied sebe. ,Ted pojd. S dédou si popovidite
pozdéjc.”

Denda se dival, jak $plhaji do schodt, zastavujiu Johany a ta stipe
Ladu do tvife. Kaspar se s kufrem pochopitelné neobtézZoval. Sebral
ho tedy sdm a vyrazil za nimi. , Abyste se nepfetrh.”

Komornik se ani neohlédl.

Arnost pockal, az zmizi z dohledu, a unavené pohlédl na Johanu.
,Kdyz uz nerypes do Laury, tak musis do Zderika?*
»Zacal si sam,“ odsekla. , A nemysli si, Ze jsem pfeslechla tu jeji
pozndmku.*
»=Udé¢lalo by mi radost, kdyby se aspori na jedny seslosti mohla celd
rodina neseZrat.”
,Tak to vyfid jim. Snad nejsi natolik naivni, aby sis myslel, Ze je
tady nékdo proto, aby vidél zbytek rodiny,” otocila se na podpatku
a odesla.

Hranatou halu, z niZ se nalevo zvedaly schody do patra, osvétlovalo
jen nékolik starych lamp. Opryskané stény az na misto, kde visely ku-
kackové hodiny, zakryvaly zavésy a v kratkém koridoru vedoucim do
salénku zela temnd obdélnikovd dira o vysce dospélého muze, piehra-

vIv2

zend sklddaci miizi. Vpravo od ni tréel z kovového panelu vyviklany
knoflik.
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,Co to je? zeptal se Lida.

Vejtah,“ odpovédél zezadu Denda. ,Starej pan se prozral aZ k ne-
mocnejm kloubtim, a jelikoZ mél pracovnu nahofe, nezbylo mu nez
si ho sem nechat nainstalovat.”

Lida k nému poposel a natdhl se. ,MiZeme se svizt?“ Knoflik
cvakl, jinak se nestalo viibec nic.

,Promiii, §punte, uz dlouho nefunguje. Holt budeme muset po
svejch.”

Za hlasitého dunéni, skifpani a funéni se pfes dvé odpocivadla
vyskrébali do patra postaru. Schody kon¢ily pied dalsim zamcenym
vstupem do vytahové Sachty. Kdyby pokracovali kolem ni, dostali by
se do nepouzivané studovny. Komornik je viak odnavigoval doleva,
do dlouhé chodby lemované po kazdé strané trojici dveii a asi mi-
lionem obrazd.

Pokoj dychal studenou prazdnotou mistnosti, ve které nikdo dlou-
hodobé nezije a kterd neni vybavena tstfednim topenim, ale zai{zeny
byl vkusné. V rohu stdla litinovd kamna a kosik se dfevem, ulevé zdi
starobyly psaci stiil a bytelnd skiini, u protéjsi cerstvé povlecend postel.

»Koupelna je na konci chodby,” 0zndmil Kaspar.

,Diky, to bude vSechno,” prohodil pies rameno Denda, zatimco
sklddal kufr vedle postele.

»,Jé, my se mame," odvétil komornik a zmizel v itrobich domu.

»Neni to moc pifjemnej chlap,” poznamenala Laura.

,To ne,” piikyvl Denda. ,Nevim, pro¢ ho tu starej pan trpél. Vlastni
rodinu nesnes, zbylyho personélu se zbavil, ale kaspar Kaspar je tu furt.”

,Co se tvy rodiny tyce, latka neni moc vysoko. Tfeba jim to fungo-
valo pravé proto, Ze na sebe mohli bejt nepifjemny vzdjemné.”

,Eh,“ udélal Denda. ,Potiebujete jesté néco? Kamna si zprovoz-
nite?”

»My se o sebe postarime.”

,Ja vim, Ze jo,“ pousmadl se a vySel dveimi na chodbu.
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O pét minut pozdéji uz v kamnech praskalo a mistnost pomalu zapl-
flovalo teplo. Kdyby nehrozilo nenadélé stietnuti s piibuznymi, moz-
nd by se Laura dokdzala i uvolnit.

Povésila do skiiné oblecent, co si s sebou privezli, a vysklddala na
sttl mydlo a kartacky na zuby.

Lada v mezicase vySplhal na postel, opiel se 0 zdobené ¢elo a zase
se zaCetl do knihy.

Pfisedla si k nému. ,Nemds hlad?“

»Ne," fekl, aniz by odlepil zrak od stranky.

JZizeti?“

»Ne.*

,Chce$ jit za dédou?”

,Taky ne.”

Laura ho polibila do vlasi. ,Neboj, neziistanem tady dlouho.”
»Mné se tady libi. Je to tu strasidelny.”

»Dobfe," fekla. Poté se zamracila. , Necejti§ koui?*

Lida zac¢ichal. ,Hm.“

Laura §la zkontrolovat kamna. Nezdalo se, Ze by netdhla. A nako-
nec to, co citili, ani tolik nestipalo v nose jako dym z paleného dieva,
spis skrébalo v krku.

Rozhlédla se po pokoji. V rohu u stropu objevila na kazdé strané
kovovou miizku s péti podélnymi otvory.

»Achjo.”

Pooteviela okno, aby cigaretovy kouf vyvétrala, ale aby zdroveri
nepfisli o viechno teplo, a vritila se za Lidou do postele. ,Ocekava
se od nds, Ze se plijdeme socializovat.”

»Miizu jesté jednu kapitolu?*
»To Vi3, Ze jo.”

Jak tam sedéli v tichu pierusovaném pouze otd¢enim stranek, pro-
nikla k nim ze sousedniho pokoje kromé tabdkovych zplodin i tlu-
mend konverzace.

»-.. nemusela sundavat ten krucifix,“ uzaviral zrovna vétu rizny,

chraplavy Zensky hlas.
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Evelina




,Z4adnej krucifix jsem nesundala, odporoval mu hlas sice rovnéz
Zensky, avSak jemny a dle ténu vybaveny svatou trpélivosti.

,Nékdo ho sundat musel,” pokracoval chrapldk.

,»Ergo to musela bejt tvoje carodéjn4 sestra, vid?*

Laura zvedla o¢i k pfekladu nade dveimi. I z jejich pokoje kru-
cifix nékdo odnesl. Tam, kde pvodné visel, po ném zustala jenom
svétla silueta.

»Nejses ¢arodéjnice,” fekla otravené Rachel.

Stila u okna s napul roztaZenymi zdvésy a hledéla do zahrady za-
halené clonou béloby sypajici se z nebe. Ve sklenénych tabulkach se
jako kvartet levitujicich pifizraka odrézel jeji pohubly oblicej a pro-
hlizel siji zpatky. Z prstti jedné ruky ji visel riZenec, ve druhé drzela
koufici cigaretu.

»T0 je na jeptisku docela piekvapivej zavér,” podotkla Evelina se-
dici v jednom z kiesel a vykladajici si karty na kulaty stolek. Oproti
sestie plisobila pokud ne bohaté, tak aspori okdzale. Husté vlasy méla
sepnuté zdobenym skiipcem a na krku a ptedlokti tolik talismant
a ndramkd, co unesly. ,AZ se skoro bojim, jestli ne ukvapene;.”

»Sarkasmus ti neslusi. A prece nevéiis, Ze to doopravdy funguje.”

Evelina se na ni podivala a pokr¢ila rameny.

Réchel rozhodila rukama. ,Neni to magie. Je to mentalismus, su-
gesce nebo podobnej podvod. Hidédni a psychologie.“ Potdhla z ciga-
rety. , Proti Bohu je to stejné.”

»Nechdpu, pro¢ mé musis neustdle urdzet. Ja se s tebou o tom, v co
véiis, nehdddm. Zato musim neustdle poslouchat, Ze moje schopnosti,
ve ktery mimochodem véii i kupa jinejch lidi, co mi za my sluzby
platéj, jsou blbost.“

,Lidi platéj za riizny véci. To je§té neznamend, Ze je néco z toho
skute¢ny.”

»Tfeba odpustky.”
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,Za odpustky se ddvno neplati. A nefekla jsem, Ze je to blbost. Rek-
la jsem, Ze se rouhds.”

,»Asi jako ty, kdyz ses nechala tim mladym fardfem piglovat piimo
na—"

Ne Ze by Evelina nechtéla pokracovat, ale sestfin mrazivy pohled
ji zastavil.

»Radsi se dobie podivej, co ti fikaj ty tvoje karty,” vypdlila dse¢né
Raéchel. , A jestli ti nefikaj, Ze bys méla zmlknout, dobfe ti radim, aby
ses koukla znova.“ Zapdlila si novou cigaretu rovnou od dohofivajici
a §pacek odhodila do popelniku.

Evelina pokrac¢ovala ve vykladani udélosti budoucich. ,Ten kru-
cifix jsem kazdopadné nesundala.”

»Mné to mtiZe bejt vlastné jedno, j4 mam rizenec.“ Richel zachies-
tila korédlky. ,Nicméné..."

Evelina ji nevnimala. Konsternované zirala na stdl. To, co vidéla,
se ji vibec nelibilo. AZ po néjaké dobé odtrhla zrak od série obraz-
ka. ,Coze?®

Réchel zakroutila hlavou. ,,Co ochrini tebe, to teda nevim.“

Laufe se za nimi moc nechtélo. Evelinu méla rdda, Rachel...

Kdyby 3lo jen o ni, kouf by radsi pretrpéla, ale vzhledem k tomu,
Ze takhle ho dychal i Ldda, potlacila nervozitu, zaklepala na dvefe
a pooteviela je.

»Ahoj Evelinko.“

,Lauro!“ Evelina vyskocila na nohy. ,Nevidéla jsem té od Vlasto-
va...“ Nads$eni z jejtho hlasu s kazdym slovem vyprchévalo.

,No jo,“ mlaskla Laura.

»A hele, koho ndm certi pfinesli,” utrousila Rachel. Cigaretovy
kouf se pokojem ptevaloval jako namodrald mlha.

»Rdchel.“ Laura se na ni zkusila usmét. Vysla ji z toho jen kiivd
grimasa. ,Pofdd jsi to s kldsterem nevzdala?”
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Jeptiska si uhladila habit. , Z kldstera jsem ddvno vypadla, tohle
nosim kvli Smrncovnimu stiihu.“

,Oukej...“ Laura piesunula pozornost na druhou sestru. ,A co ty,
Evelinko, potad véstis?*

Evelina piikyvla. ,Zrovna jsem vyvéstila zly znameni.”

»A hned nato jsi vesla ty,” pravila Rachel.

Evelina se zamyslela. ,Nic si z toho nedélej, tfeba néco zlyho teprve
potka tebe. Nebo nékoho jinyho!*

Laura si odkaslala.

»,Miizu vés poprosit? Nase pokoje jsou spojeny vétraci Sachtou.
Kdybyste mohly... kdyby vdim nevadilo...”
Evelina si zakryla dsta dlani. ,, Promir, to nds nenapadlo!“
,O ¢em to mluvi?“ zamracila se Richel.

Evelina se k ni otocila a $eptem, jako by ji vedle stojici Laura ne-
mobhla slyset, pronesla: ,Laura nds z4d4, jestli bychom nemohly cho-
dit koufit jinam."

»Jako kam?*

Laura pfeslapla. ,Celou tuhle stranu patra obklopuje terasa.”

Vidis,“ podporila ji Evelina. ,Mtizeme koufit venku, nebo chodit
do salénku.”

Richel zakoulela o¢ima, ale cigaretu zadusila.

»Dékuju,” fekla Laura a chystala se k odchodu. Jesté piedtim vSak
zaznamenala Rachelinu pozndmku.
,,... komandovat ve vlastnim domé.“

Otocila se na paté. To, Ze byla ochotnd v tichosti trpét, nezname-
nalo, Ze se nechd shazovat od zatrpklé furie, kterd jesté ve ¢tyficeti
visela na cecku své rodiny.

Obesla piekvapenou Evelinu a dordzovala k piekvapené jeptisce.

,Ja vim, Ze jsme se nikdy moc nemusely, ale co ma$ se mnou, sakra,
za problém?!“

Nyni pro zménu ztvrdly rysy Rachel.

WVlastimil, vyslovila chladné. ,M{j mrtvej bratr je ten problém.“
»Rachel —“ ozvala se Evelina. Jeptiska ji umlc¢ela zvednutou rukou.
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»Mrtvej bratr, kterej by mrtvej nebyl, kdyby ses obtéZovala plnit
svy povinnosti a nehazela je na jiny.

Laura zatnula pésti, aZ se ji nehty zaryly do dlani.

»Rachel!“ Evelina se vecpala meziné. ,To uz piehdnis, nezd4 se ti?!“

»A nemdm snad pravdu?!“

Laura ji probodla pohledem ostfejsim neZ ¢erstvé nabrousend biit-
va. ,Jd jsem Vlastu milovala. A zrovna ty nemas co moralizovat.”

Réchel se uchechtla. ,Jsem jeptiska.”

»Ses stejnej pokrytec jako tvoje matka.”

Vzdjemné se méfily, dokud Richel znovu nenasla slova. ,Piédla
bych si, abys za tim volantem tenkrat sedéla ty.”

,To jsme dvé!“ odsekla Laura a znovu zamifila pry¢, tentokrat
Uspésné. Dvefe za ni praskly, aZ to zatidslo okennimi tabulemi.
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a¢indm bejt jako na trni,” poznamenala Matylda, elegantni

2 bruneta kolem pétapadesati v tmavé modrém sacku a sukni

0} nad kolena, s vlasy v drdolu a nosem, jimz by ve chvilce ne-

pozornosti mohla nékomu vypichnout oko. , Uz jsme tady skoro Sest
hodin, a jesté se nic nesemlelo.”

Felix, vysoky hubefiour v zelené uniformé, s hlubokymi vriskami
v obliceji a kratkym sestiihem na hlavé, ji poplical po stehné. Sou-
dé dle ¢erné klapky, jemu uz oko ve chvilce nepozornosti opravdu
vypichla. ,VSichni se sjeli kviili pohibu, tieba se pro jednou budou
chovat slugné.”

Sedéli spolu na kanapi, jediném kusu nabytku, jimz se jejich loz-
nice lisila od ostatnich, a na stolku pfed nimi stily dva §alky horké-
ho caje.

Matylda svému choti vénovala pohled. ,Kolik let jsme spolu, se-
dmatiicet?”

,Osmatficet.”
,Osmatficet. A na kolika seslostech jsi za tu dobu vidél tohle pa-
noptikum chovat se slu§né?“
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Na to Felix nefekl nic.

,Vidi8.“ Matylda se natdhla pro hrnecek. ,Tolik Havrant pod jed-
nou stiechou se di'fv nebo pozdéjc nutné musi obratit v péknej bordel.
Obvykle diiv. A ted tu do toho jesté mame dédicky fizeni. Tohle bude
za hranici bordelu. Bude to absolutni krveproliti.“ Usrkla ¢aje. ,A vi§,
co je na tom nejhorsi? Ze zrovna my nic dédit nepotfebujem, a stejné
jsme tady. Nejsme o nic lepsi.”

»Arnost je docela v baliku. A stejné tady je.”

,Jenze Arnost je Izajastv jedinej piimej potomek.“

,Jednu noc to piezijem. Nakonec bude§ rida, Ze jsem té piesvédcil
sem jet, uvidis.”

,Tim bych si nebyla moc jist4.“

»2Aspori je tady Arnost a Denda. Ty mas rada, ne?”

»Myslim, Ze je mas rdd hlavné ty,” odvétila Matylda. ,Ale jo, tyhle
dva jo. Pokud se zrovna na muj tkor neevakuujete ze spole¢nosti,
abyste oslavili Johaninu §edesitku v Gplné jinym podniku.®

»Dva roky, a pofdd to mam na talifi... Maj rddi moje vile¢ny his-
torky a —*

»A ty je trochu moc rdd vyklidas na to, Zes vilku nevidél ani dale-
kohledem, vid'?“

Felix se zagklebil. ,Nastésti miiZes bejt v klidu, tady se miizeme
evakuovat leda do igld, a to bychom si nejdiiv museli néjaky postavit.*

Vi3, Zze by mé ani nepiekvapilo, kdybych zrovna vis tii vidéla, jak
se o to snazite? Matylda dopila ¢aj a sdlek zacinkal na podsalku. ,Asi
si ptjdu dit sprchu, at se mtzu v klidu piipravit na vecefi. Pujdes se
mnou?*

Felix sklouzl pohledem k uniformé. ,Myslim, Ze jsem na vecefi
piipravenej dostatecné.”

»Napadlo mé, jestli by ses tfeba nechtél pievliknout do néceho po-
hodlnégjsiho.”

,2Uniforma je moje zbroj.”

»A pied ¢im té chrani, pfed sex appealem?”

»Myslel jsem, Ze se ti v uniformé libim. Zetivni ptijdu... ptitazlivej.”
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Matylda se k nému sklonila a polibila ho na ¢elo. ,Mozna pied
tficeti lety a jednim vypichnutym okem, zlato. Dneska v ni vypadas
jako zdporak ze §piondzky.”

,Pch.“ Felix zkiizil ruce na prsou.

»Pch,” zapitvoiila se Matylda a pohladila ho po hlavé. ,Neboj, ja
mdm osklivy véci rdda.“ Znovu ho polibila a vydala se pry¢.

,2Udusim té polstafem!” zavolal za ni.

Poslala mu pfes rameno vzdusny polibek a vyklouzla na chodbu.

Udélala sotva dva kroky ke koupelné, kdyz si uvédomila, Ze slysi
vzlykdni.

Zavfela o¢i a zhluboka se nadechla.

Lidé z portrétti na sténdch ji sledovali jako obecenstvo v divadle,
ale Zddny nepohnul dsty, aby se k tomu vyjadfil.

Kuchyné byla dost velkd, aby se v ni v piipadé nouze vyspalo dalsich
Sestadvacet hosti, a i tak by tam moZna zbylo misto. Pfimo uprostied
ji dominovala dvojice k sobé ptirazenych jidelnich stolu, které vyna-
hrazovaly absenci linky. Nad nimi na dfevéném rdmu visely hrnce,
panvicky, noZe a jiné omselé nacini. Prostor podél zdi okupoval hlu-
boky — a notné rezavy — diez s odkapdvacem, regily s potravinami
a nddobim a kachlovd pec s plotynkami pokrytymi skvrnami a po-
pelem, jeZ snad kdysi byvaly jidlem.

Slo to tam citit kofenovou zeleninou, sazemi a sapondtem a pano-
vala by tam zima, i kdyby odsud nevedly kovové dvefe do mrazéku.
Ten ptisobil dojmem, Ze v ném nejspis visi kusy tél, kterd v kuchyni
nejdiiv naporcovali.

Denda se s cinkajici dfevénou piepravkou obsahujici prekvape-
ni na vecer vydal piimo k nim a levackou uchopil kliku. NeZ se mu
s nimi podafilo pohnout, vyzddalo si to dvé potddnd zalomcovini,
a ani kdyZ v zdmku kone¢né cvaklo, nepoddaly se snadno. Oteviel
je asi na deset patnict centimetrii a panty se zasekly. Odlozil tedy

33



bedynku a vzal za né obéma rukama. Se skiipénim je zvladl pood-
tahnout jesté o pdr cisel, le¢ rozhodné ne natolik, aby se vzniklou
mezerou protdhl. Zkusil je zase zavfit, ale odmitaly se hnout i na
druhou stranu.

»To je kram,“ utrousil a opiel se o stul.

Néjakou dobu tam stél a zvaZoval, jestli poprosi Kagpara, nebo
jestli si md mazdni jit hledat sdm, a vyslo mu z toho, Ze i pokud zvoli
prvni moZnost, zdhy skonéi u druhé.

Cimz pddem si miiZu rovnou usetfit cas.

Ty se zatim ptijdes chladit na verandu,” ozndmil bedynce a —

Panty za jeho zaddy zavrzaly.

Denda sebou trhl, aZ na sebe malem vyklopil jeji obsah, a prudce
se otocil.

Oproti ofekdvani se dvefe neoteviraly samy, nybrz s pfi¢inénim
nékoho jiného. Konkrétné Arnosta.

»Je na to grif,” ozndmil Dendovi.

,Pro Kristovy rany! Malem jsem z tebe dostal infarkt.“

,,gpatn)? svédomi?“

,Jesté ne, ale prepadni mé zase v misté, kde to vypadd, jako Ze tam
mizej dikazy o lidsky existenci, a moznd ho $patny mit za¢nu — jeli-
koz se provinim otcovrazdou.”

Arnost ho obesel. , Promiri. Potiebuju s tebou o nécem... sakrafix,
chlape, Ze mas silu, to jsem védél, ale takovouhle? Div, Zes to neur-
val.“ Zaptel se do kovového kiidla ramenem, a to se mu bez vétstho
odporu poddalo. ,Musi§ jit proti panttim.”

Denda néco zamumlal a zvedl bedynku. ,O ¢em jsi chtél mluvit?*

,O mamé.“

Podlouhlou mistnost osvétlovala Zdrovka s krytem z tlustého plas-
tu a jeji sterilni svétlo se odrdZelo v ndmraze pokryvajici stény. Na
policich nainstalovanych podél jedné z nich leZely krabicky s poloto-
vary a jiné potraviny zabalené v igelitu. Na hicich nainstalovanych
podél stény protéjsi visely kusy zmrzlého masa. Jestli lidského, nebo
ne, Denda nedokdzal rozeznat.
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»Nemeél bys ji provokovat, vi§, jakd je,“ navdzal Arnost.

Denda zasunul bedynku na polici vedle mraZené zeleniny, kterd
vypadala, Ze zaZila jesté cisafe pana. ,No jo.”

,Podivej, ja té nepfisel kdrat. Jenom nechci, aby se nim tady zase
zacaly nabalovat konflikty, dokud se z toho nestane druha prvni své-
tova.”

Denda prosel zpatky do kuchyné. ,Myslim, Ze druhy prvni svétovy
se fika prosté druha svétova.”

,T0 je pfesné ten druh pozndmky, co k tomu nabalovini vede,*
usklibl se Arnost a zaviel mrazék. ,Je mi jasny, Ze Laura zrovna ted
nejspi§ nemd moc filtr, bylo by ov§em dobry, kdyby si na to mohla
dat pozoriona.”

»,Mdama to slySela?”

»A dovedes si piedstavit jeji nadseni.”

,Pfece po Laufe nikdo nemtZe chtit, aby...“

»Netruchli jenom ona. Vlastu jsme ztratili v§ichni.“

Denda se kousl do rtu a potidsl hlavou. ,Uvédomujes si, comdma
dél4, ze jo? Ze kolem sebe §touchd klackem, dokud ji to nékdo nevra-
ti, a pak za¢ne f'vat, pro¢ je na ni osklivej. Do Laury §ila vzdycky. Ted
po ni ptijde dvojndsob.”

,V tom md$ pravdu,” pfiznal Arnost. ,KaZdopadné to ale nic ne-
méni na tom, s ¢im jsem za tebou piisel. A Ze jsme u toho, na Lauru
bys zase nemél tak koukat.”

»Jak koukat?*

»Tak, jak na ni koukds. Na tom, Ze ji m4s rdd, neni nic §patnyho.
Jen si dej pozor, aby se z toho nestalo néco jinyho. ProtoZe kdyby se z
toho néco jinyho stalo, nejenze by se to vrcholné nehodilo. Pfedevsim
ti mGZu garantovat, Ze by té to dost bolelo. A zbyte¢né.”

S tim tam nechal Dendu stat a od$oural se, odkud pfisel, jako by
tam nikdy ani nebyl.
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Laura sedéla na kraji postele a v prstech muchlala litkovy kapesnik.
»Nevim, jestli je dobrej ndpad nechat ho tady potulovat bez dozoru.
Obvykle si najde kout, kam muze zalizt s knizkou, ale stejné.”
Do oken jako neviditelné beranidlo nardzela vichfice. Snéhové
vlocky uz slo vidét hiif. Svét mimo zdmek rychle zahaloval pldst tmy.
Matylda, kterd se nakonec rozhodla sprchu odlozZit na pozdéji
a misto toho se pozvala k Laufe, postavila na kamna konvici, sedla
si vedle ni a pohladila ji po zddech. ,Jen ho nech prizkumnicit. Jako
mali jsme se tu toulali furt. Navic je bardk plnej lidi.“
»Ale —*
»Ale nic. Nejdiiv mi vSechno povéz.”
Laura se pokusila usmét. Moc to nefungovalo.
,Ztratila jsem nervy. Pét minut jsem se odhodldvala zaklepat a po-
tom tohle.”
,Drzi§ v sobé spoustu véci. At chces, nebo ne, néco z toho obcas
musi ven. A obcas té za hranu dotla¢i to nejmensi.”
,Tieba bezohledna jeptigka?”
,Predev§im ta,“ potvrdila Matylda.
Laura se zahledéla do podlahy. ,Nejhorsi je, Ze ji to vlastné ani
nemdm za zly.“
»Ja jo. Jen co tady skon¢ime, ptijdu ji to vytmavit.*
,V tom piipadé se pfiprav, Ze to budes vytmavovat vic lidem.”
»,Johana taky?*
,Znas ten jeji ton. Clovek jenom &ekd, kdy se gilotina uvolni.”
»Nenech se zdeptat. Na sviij dil dédictvi mdte stejnej narok jako ona.’
Laura pokr¢ila rameny. ,Lada jo, ja se jenom vezu. To je nejspis to,

¢

s ¢im md problém.“

,Tim to neni. Nikdy té nekontrolovala. JelikoZ jste se s Vlastou ne-
vzali, nemohla té vpresovat do rodinnejch hovadin. A po ty nehodé jsi
ji odstéhovala ze zény vlivu i vnuka. Prosté ji docela obycejné seres.”

Z konvice se s pisténim vyvalila para. Matylda vstala, vzala z polic¢-
ky nad stolem dva §ilky a dva pytlicky s ¢ajem a zalila je vafici vodou.
Mistnosti se rozlila sladka viiné hoikych bylinek.
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Laura si jeden hrnicek pievzala a podékovala.

»Kvili ¢emu jste se se svétici chytly?” zeptala se Matylda.

»Koufily vevnitf a tdhlo to k nim. Evelina to vzala v pohodé¢, zato
Richel je..."

»Taky krava, jasny.“ Vypadlo to z ni Gplné samo a pfineslo ji to ne-
vidané uspokojeni. A navic ji pobavil Laufin pfekvapeny vyraz. ,Co?
Ona by si servitky nebrala.”

»Nejhorsi je, Ze je to tam stejné poidd cejtit. Mohla jsem si usetfit
nervy.”

Matylda se zamyslela. ,Hele, co kdybychom si vyménili pokoje?
Felix kouii dymku a ja jsem zvykld, ani jednomu ndm to vadit ne-
bude.”

Laura se usmdla. Upiimné. Tentokrit se ji to povedlo. ,Nemohla
bys bejt babou myho syna ty?*

,»Stard jsem na to akorit,“ zasmaéla se Matylda. ,A Arnostovi by to
urcité nevadilo. Vztahy bratrancti a sestfenic jsou u nés legdlni, ne?”

»Nestoudnice!”

»Nefikej, Ze by si nepolepsil.*

Znovu tim na Laufinych rtech vykouzlila tsmév.

»Sméj se Castéjc. Slusi tito.”

»Posledni dobou k tomu nemam moc piileZitosti.

»Ja vim, hol¢icko.“ Matylda ji stiskla ruku. ,Pojd, pijdem najit
Ladu. Ne Ze bych se o néj bdla, ale jestli se k nému Gilotina dostane
prvni, mohla by mu do hlavy nasadit brouky, od kterejch by mu ne-
pomoh ani dezinsektor.”

Kiivdk je pomérné vzdcné §trasidlo libujici si ve tmavych,
studenych, méné frekventovanych mistech. Jiz z ddlky je
jasné rozeznatelny podle neobycejné vysky, dlouhych
koncetin, ohnutych zad a nohou zkroucenych do O, kvili
nimz se pohybuje notné potdcivou chiizi.
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Ackoliv nejde nutné o zlovolnou bytost, jeho chovini
jeznacné nevyzpytatelné a nedoporucujeme pokouset se
s nim navdzat kontakt — a to i pfes fadu povésti, jejichz
predmeétem je obchodni transakce typu ,néco za néco“.
Obvykle totiz koncivaji Gplné jinak, nez si jejich inicia-
tor vysnil.

PakliZe na kiivdka narazite, vezméte rozum do hréti
anohy naramena, nebot vytdhlé ddy mu dovoluji snadno
zdoldvat velkou vzddlenost, a pokud vis chyti, zblizka
se sezndmite s o§trymi zuby, v nichzZ jiz nalezl zdhubu
nejeden nestastnik, ktery se kiivdkovi znelibil a utéct
mu nedokdzal.

Nejcastéjsim mistem vyskytu tohoto §trasidla jsou §ta-
ré domy, hrady a zdmky.

Lida zaviel knihu. Stil ve tmavé, studené chodbé. Ta se neje-
nom nachdzela na zdmku, ale jesté k tomu v ni stdl sdim — a jelikoz
v ni stdl sdm uZ nékolik minut, aniz by tieba jen zaslechl kohokoliv
jiného, dalo se ocekévat, Ze spliiuje i ¢tvrty predpoklad kiivdkova
habitatu.

Nejprve ho rozmrzelo zjisténi, Ze studovna, jeZ se na prvni pohled
zdéla pInd ducht, je pInd akorat starého nabytku piikrytého prostéra-
dly. Pak si vsiml to¢itych kovovych schodi vyrastajicich jako fazolovy
stonek z diry v podlaze k tunelu ve zdi asi o ¢tyfi metry vys. Tam se
stragidlo skryvat urcité muselo!

Jenze nakonec zZddné nenasel ani v kratké chodbiéce bez zdroje
svétla, do niZ se vstupovalo z jesté krat$iho odpocivadla.

Presto ho tplné zklamani necekalo. Vyddny na milost Seru a sti-
nim ho piivitaly dvefe.

Lada od nich nemohl odtrhnout zrak. Ani ne tolik kvili jejich
zvlastnostem — ackoliv mu zvldstni rozhodné piipadaly.

Jednak se zdaly pfehnané masivni, a pfedevsim byly cervené. Ne
fvavé Cervené, spis vinové, temné rudé, a i ta temné rudd byla vékem
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omé$eld, zanesend, u kraju zéernald. Pordd ale piedstavovala vyrazny
kontrast se $edi hrubé omitnutych stén.

Dalsi otdzky vzbuzovala klika pokrytd §pinou a prachem.

Lada piilozil oko ke klicové dirce. Dovnit nevidél. Zkusil za kli-
ku vzit, dvefe se mu vsak oteviit nepodafilo, jen se mu na dlasi otiskl
¢erny pruh.

Ani kvili tomu na né konsternované nehledél. Davod ptisel az
poté, co si ruku otfel do kalhot a ustoupil zpatky na schody.

Tehdy si totiz uvédomil, Ze z druhé strany néco slysi.

Nejdiiv nezietelny pohyb — zasusténi litky, zapraskani podlahy —,
jehoz zdani mohl vyvolavat priivan vnikajici dovniti pootevienym
oknem, pokud se v mistnosti okna viibec nachdzela. I to stacilo, aby
Lida znejistél.

»H-hal6?“ Spis to zakurikal, nez zavolal. , Pane kiiviku?*

At uz zvuky zptsobovalo cokoliv, vytratilo se to. Alespori na par
vtefin, nez nezietelny pohyb nahradilo néco zietelného az moc.

Klap... Klap... Klap...

BliZici se kroky. RozvdZné, opatrné, s dlouhymi prostoji jako u je-
dince s neobycejné dlouhymi ddy.

,Jetam...”

Kroky utichly. Misto odpovédi se ode dveii ozvalo kratké zachras-
téni.

»Je tam nékdo?*

Na to se Ladovi nedostalo odpovédi zddné. Vsiml si ale, Ze klico-
vou dirkou ven najednou prosvitd paprsek svétla formujici na pod-
laze malou duhu.

Opatrné poposel bliz, po kratkém zavdhdni do ninahlédl znovu a -

Z druhé strany na ného hledélo cizi oko.

V Ladovi hrklo. Upustil knihu, kterou celou dobu sviral v prstech
akterd s tupym zadunénim pristdla na podlaze, a s dunénim podstat-
né hlasitéjsim se rozbéhl po tocitych schodech doli.

Za sebou slysel rachot zimku a vrzani panti. Citil, jak se za nim
néco fiti, jak to po ném natahuje pafity, jak to otevird dsta plnd
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